EASA nuomoné Nr. 04/2006

EUROPOS AVIACIJOS SAUGOS AGENTUROS

NUOMONE Nr. 04/2006

dél Komisijos reglamento (EB) Nr. 2042/2003 dél orlaiviy nepertraukiamojo
tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo
naudoti ir Sias uZduotis atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo
pakeitimo

»Oficialiai pripaZintas standartas“
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Bendroji dalis

Sios nuomonés tikslas — numatyti Komisijos reglamento (EB) _Nr. 2042/2003
M.A.301 (2) dalies ir 147.A.105 dalies f punkto pakeitimus'. Sios teisékiiros
veiklos tikslas — iSaiskinti sagvokos ,,oficialiai pripazintas standartas prasmeg.

Agentura tiesiogiai dalyvauja teisékiiros procese. Ji padeda Komisijai atlikti
vykdomasias uzduotis rengdama reglamenty projektus bei juy pakeitimus, skirtus
igyvendinti Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 (toliau tekste — Pagrindy
reglamentas)” ir jteisinamus ,,nuomoniy* forma (14 straipsnio 1 dalis). Be to, ji
patvirtina priimtinas priemones atitik¢iai nustatyti ir rekomendacing medziaga,
naudojamga sertifikavimo procese (14 straipsnio 2 dalis).

Sios nuomonés teksta parengé agentiira. Jis pateiktas visoms suinteresuotosioms
Salims susipazinti pagal Pagrindy reglamento 43 straipsnio ir EASA teisékiiros
procediiros 5 straipsnio 3 dalj bei 6 straipsni.

Si teisekiros veikla jtraukta { agentiiros 2006 m. teisékiiros programa. Ja
igyvendinama teisé¢kiiros uzduotis MDM.013.

Si nuomoné patvirtinta agentiiros valdybos nustatyta tvarka laikantis Reglamento
(EB) Nr. 1592/2002°14 straipsnio nuostaty.

II.  Nuomonés turinys

Nacionalinés institucijos ir aviacijos pramonés atstovai, susipazing su
konsultaciniu dokumentu, iSplatintu prie§ patvirtinant Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 2042/2003, ir priimtinomis priemonémis atitik¢iai nustatyti bei rekomendacine
medziaga, paprasé iSaiskinti savoka ,,oficialiai pripazintas standartas®, minima
minéto reglamento M.A.301 dalies 2 pastraipoje, M.A.402 dalies b punkte,
M.A.606 dalies f punkte, M.A.608 dalies b punkte, 145.A.30 dalies f punkte,
145.A.40 dalies b punkte ir 147.A.105 dalies f punkte.

Kai kurie pastaby teikéjai zodj ,,oficialiai* laiké neaiskiu, kiti nurodé, kad neaisku,
kuri institucija skelbs standarta oficialiu. Pasitlyti keli sprendimai, visy pirma —
iSaiskinti Sia savoka apibréziant priimtinas priemones atitik¢iai nustatyti ir
rekomendacing medziaga, kiti sitlé pakeisti ,oficialiai pripazinta standarta*
zodziais ,.kompetentingosios institucijos pripazintas standartas®, galiausiai, po
zodziu ,,oficialiai pripazintas standartas“ pridéti ,,arba nacionalinés taisyklés®.
Atsizvelgdama | visas Sias pastabas, agentiira pripazino, kad §ia savoka reikia
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taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos agentiira (OL L 240,

2002 09 07, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos 2003 m. rugséjo 24
d. reglamentu (EB) 1701/2003 (OL L 243, 2003 09 27, p. 5).

Valdybos sprendimas dél procediiros, agentiiros taikomos isleidZiant nuomones, sertifikavimo
specifikacijas ir rekomendacing medziaga (,.teis¢ktiros procediiros”). EASA MB/7/03, 2003 06 27.
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iSaiSkinti nesprendziant itraukti priimtinas priemones atitik¢iai nustatyti ir
rekomendacing medZziaga, siekiant iSsklaidyti Sioje srityje esancios abejonés.

8. Be to, per pirmuosius Komisijos reglamento (EB) Nr. 2042/2003 igyvendinimo
metus paaiskéjo, kad dviejose jo priedu dalyse, kuriose minima savoka ,,oficialiai
pripazintas standartas, esama klaidy ir prietaravimu. Sioje nuomonéje
pateikiami pasitlymai, kaip spresti §i klausima. Butinybé iStaisyti klaidas ir
prieStaravimus Komisijos reglamento (EB) Nr.2042/2003 M.A.301 dalies 2
pastraipoje ir 147.A.105 dalies f punkte verCia agentiira, be vykdomojo
direktoriaus sprendimo, kuris buvo i§ pradziy nustatytas kaip reikalaujamas
pateikti dokumentas pagal TOR MDM-13, pateikti ir nuomong.

9. Nuodugniai iSnagrin¢jus Komisijos reglamenta (EB) Nr. 2042/2003 paaiskéjo, kad
savoka ,,oficialiai pripazintas standartas vartojama keleta karty, bet keturiais
aiskiai apibréztais atvejais:

a) M.A.301 dalies 2 pastraipa: ,,Nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti uzduotys.
Nepertraukiamasis orlaivio tinkamumas skraidyti ir eksploatacinés bei
avarinés jrangos tinkamumas naudoti turi buti uZtikrinamas (...) pagal
oficialiai pripazintq standartq paSalinant saugiam eksploatavimui turincius
itakos visus defektus ir pazeidimus *;

b) M.A.402 dalies b punktas, M.A. 608 dalies b punktas ir 145.A.40 dalies b
punktas: ,, [rankiai ir jranga turi biiti tikrinami ir kalibruojami pagal oficialiai
pripazintq standartq*;

¢) M.A.606 dalies f punktas ir 145.A.30 dalies f punktas: ,, Specialias uzduotis
(...) atliekanciy darbuotojy kvalifikacija turi atitikti oficialiai pripazintq
standartq“;

d) 147. A.105 dalies f punktas: ,, Instruktoriy, Ziniy tikrintojy ir praktiniy
vertintojy patirtis ir kvalifikacija nustatoma kaip oficialiai pripaZintas
standartas *“.

10. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1702/2003* K poskyrio ,,Dalys ir prietaisai”
21.A.303 dalyje nustatyta, kad ,,gaminyje, kuriam isduotas tipo pazyméjimas,
imontuotiny daliy ir prietaisy atitiktis jrodoma (...) jei tai yra standartinés dalys —
pagal oficialiai pripazZintus standartus . Rekomendaciné medziaga parengta
siekiant paaiskinanti savoka ,,oficialiai pripazinti standartai* prasm¢ sprendimo
Nr. 2003/1/RM° 21.A.303 dalies ¢ punkte: ,, oficialiai pripazinti standartai — tai
oficialios institucijos, turincios juridinio asmens statusq ar jo neturincios,
nustatyti ar paskelbti standartai, oro transporto sektoriaus placiai pripaZistami
kaip uztikrinantys pazangiaqjq praktikq “.

11. Agentiiros nuomone 21.A.303 dalies ¢ punkto rekomendaciné medZziaga,
analogiSkai taikoma ir M.A. 402 dalies b punktui, M.A. 608 dalies b punktui,

4 OL L 243, 2003 09 27, p. 6.
32003 m. spalio 17 d. agentiiros vykdomojo direktoriaus sprendimas dél priimtiny priemoniy atitiké&iai
nustatyti ir 21 dalies rekomendacinés medziagos (angl. AMC&GM to Part-21).
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145.A.40 dalies b punktui, M.A. 606 dalies f punktui ir 145.A.30 dalies f punktui,
kadangi tai tas pats techninio standarto kontekstas, kuris jau egzistuoja pramongje.
Taigi Sia prasme pirmiau minéty pastraipy priimtiny priemoniy atitik¢iai nustatyti
medziaga parengta nuosekliai.

M.A.301 dalies 2 pastraipoje savoka ,,oficialiai pripazintas standartas* turéty buti
pakeista zodziais ,,pagal M.A.304 ir (ar) M.A.401 dalyse nurodytus duomenis*®,
kadangi istatymuy leidéjas turé¢jo mintyje pagal galiojancias taisykles patvirtintus
duomenis.

Galiausiai ,,oficialiai pripaZintas standartas®“ 147.A.105 dalies f punkte yra
redakciné klaida: ,, Instruktoriy, Ziniy tikrintojy ir praktiniy vertintojy patirtis bei
kvalifikacija nustatoma kaip oficialiai pripazintas standartas. Komisijos
reglamenta Nr. 2042/2003 patvirtings istatymu leidéjas sieké nustatyti, kad
instruktoriy, Ziniy tikrintojy ir praktiniy vertintojy patirtj bei kvalifikacijq turi
nustatyti kompetentingoji institucija. Taigi zodziai , kaip oficialiai pripaZintas
standartas” turi buti pakeisti zodziais ,,pagal kompetentingosios institucijos
paskelbtus kriterijus “.

III. Konsultavimasis

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Siekiant optimaliai konsultuotis agentiiros tinklalapyje (www.easa.europa.eu)
2006 m. sausio 12 d. paskelbtas skelbimas apie sitloma pakeitima (NPA-
01/2006). Kartu su Siuo skelbimu agentiira paskelbé ir Europos aviacijos saugos
agentliros nuomongs projekta.

Iki nustatyto termino 12 nacionaliniy instituciju, profesiniy organizacijy ir fiziniy
asmeny pateiké pastabas agentrai.

I visas pastabas atsizvelgta, jos itrauktos i ,,Atsiliepimy i pastabas dokumenta“
(CRD), kartu su $ia nuomone skelbiama agentiiros tinklalapyje. Siame dokumente
pateiktas visy pastabas pateikusiy asmenuy bei organizacijy sarasas ir agentiiros
atsiliepimai i pastabas.

Daugumoje pastaby pritarta teisékiiros uzduociai, praSyta atlikti kanceliarinius
(formatavimo, numeracijos) pakeitimus, ir i jas buvo atsizvelgta.

Pagal EASA standartinés teisékiiros procediiros 8 straipsnj ,,Atsiliepimy i pastabas
dokumentas“ buvo paskelbtas agentiiros tinklalapyje (www.easa.europa.eu )
2006 m. liepos 5 d.

Iki nustatyto termino (2006 m. rugséjo 5 d.) agenttra negavo jokiy papildomy
pastabu.

IV. Reguliavimo poveikio jvertinimas

20.

Nuomonegs paskirtis
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Sios nuomonés (NPA 1/2006) paskirtis — isaiskinti oficialiai pripazinto standarto
savoka M dalies ir 145 dalies priimtiny priemoniy atitik¢iai nustatyti medziagoje
ir atlikti Komisijos reglamento Nr.2042/2003 pakeitimus iStaisant klaidas ir
priestaravimus M.A.301 dalies 2 pastraipoje ir 147.A.105 dalies f punkte.

Galimi variantai
Alternatyvus variantas: nedaryti nieko. Palikti oficialiai patvirtinto standarto

sgvoka nepaaiskinta ir klaidas bei prieStaravimus Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2042/2003.

Sioje nuomonéje i3aiskinama savoka ,oficialiai pripazintas standartas® ir
iStaisomos klaidos bei priestaravimai Komisijos reglamente (EB) Nr. 2042/2003.

Susijg sektoriai:
Orlaiviy techning prieziiira atliekantys asmenys ar organizacijos ir instruktoriai,
ziniy tikrintojai, praktiniai vertintojai bei mokymo organizacijos.

Poveikis

Sauga: iSvada iSaiSkina padéti ir sumaZina abejones bei nesusipratimus, todél
naudinga saugai.

Ekonomika: pirmuoju atveju suinteresuotyju asmeny padétis nepasikeis:
ekonominio poveikio néra. Antrojo varianto, pagal kurj dabartiné tvarka padaroma
oficialia, finansinés pasekmés nedidelés.

Aplinkosauga: poveikis nenumatomas.

Socialiné sfera: poveikis nenumatomas.

Kiti, ne Europos aviacijos saugos agentiiros nustatytieji, aviacijos reikalavimai:
poveikis nenumatomas.

Panasus uzsienio Saliy kontrolés reikalavimai: néra.

Reguliavimo poveikio jvertinimo i§vados

Remdamasi Siuo reguliavimo poveikio jvertinimu, Agentiira mano, kad pagrista
toliau plétoti Siuos pasitilymus.

Kelnas, 2006 m. gruodzio 13 d.

P. GOUDOU
Vykdomasis direktorius
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